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Despacho do Chefe do Executivo n.® 266/2003

Tendo sido adjudicada a Civil Engineering Consultants Co.,
Limited, a prestagdo dos servi¢os da «Coordenagdo e Fiscaliza-
¢do da Empreitada de Construgdo do Posto Operacional dos
Bombeiros junto aos Lagos Nam Van», cujo prazo de execugdo
se prolonga por mais de um ano econémico, torna-se necessario
garantir a sua cobertura financeira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
artigo 15.° do Decreto-Lei n.° 122/84/M, de 15 de Dezembro,
com a nova redac¢do dada pelo Decreto-Lei n.° 30/89/M, de 15
de Maio, o Chefe do Executivo manda:

1. E autorizada a celebracdo do contrato com a Civil En-
gineering Consultants Co., Limited, para a prestag@o dos servi-
¢os da «Coordenacio e Fiscalizacdo da Empreitada de Constru-
¢do do Posto Operacional dos Bombeiros junto aos Lagos Nam
Van», pelo montante de $ 918 000,00 (novecentas e dezoito mil
patacas), com o escalonamento que a seguir se indica:

ANO 2003 ..o $ 204 000,00
ANO 2004 ..o $ 714 000,00

2. O encargo, referente a 2003, seréd suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», cédigo econé-
mico 07.03.00.00.06, subaccdo 2.030.047.04, do Orcamento da
Regido Administrativa Especial de Macau, para o corrente ano.

3. O encargo, referente a 2004, serd suportado pela verba
correspondente, a inscrever no Or¢amento da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau, desse ano.

4. O saldo que venha a apurar-se no ano econémico de 2003,
relativamente ao limite fixado no n.° 1 do presente despacho,
pode transitar para o ano econdmico seguinte, desde que a do-
tacdo global do organismo, que suporta os encargos da accao,
nao sofra qualquer acréscimo.

21 de Novembro de 2003.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 267/2003

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
artigo 4.° da Lei n.° 12/2003, o Chefe do Executivo manda:

E republicado integralmente o Regulamento do Imposto
Profissional, aprovado pela Lei n.° 2/78/M, de 25 de Fevereiro, e
a respectiva Tabela das Profissdes Liberais e Técnicas, com as
alteracdes introduzidas pela Lei n.° 12/2003, bem como as de-
correntes da Lei n.° 6/81/M, de 4 de Julho, da Lei n.° 6/87/M, de
13 de Julho, da Lei n.° 4/90/M, de 4 de Junho, da Lei n.° 9/93/M,
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de 23 de Agosto, da Lei n.° 11/93/M, de 27 de Dezembro, e da
Lein.° 3/96/M, de 8 de Julho.

21 de Novembro de 2003.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

REGULAMENTO DO IMPOSTO PROFISSIONAL

CAPITULO I

Incidéncia, taxas e isencdes

Artigo 1.°
(Ambito)

O imposto profissional na Regido Administrativa Especial de
Macau ¢ devido, langado, liquidado e cobrado nos termos deste
Regulamento.

Artigo 2.°

(Incidéncia)

O imposto profissional incide sobre os rendimentos do
trabalho, em dinheiro ou em espécie, de natureza contratual ou
nao, fixos ou varidveis, seja qual for a sua proveniéncia ou local,
moeda e forma estipulada para o seu cdlculo e pagamento.

Artigo 3.°

(Rendimentos do trabalho)

1. Constituem rendimentos provenientes do trabalho depen-
dente e do trabalho por conta prépria todas as remuneragdes
certas ou acidentais, periddicas ou extraordindrias, quer perce-
bidas a titulo de ordenados, vencimentos, salarios, soldadas ou
honorérios, quer a titulo de avencas, senhas de presenca, gratifi-
cagdes, luvas, percentagens, comissdes, corretagens, participa-
¢oes, subsidios, prémios ou a qualquer outro.

2. Também se consideram rendimentos do trabalho:

a) As verbas concedidas para representacdo, transporte, aju-
das de custo didrias e de embarque, quando legal ou contra-
tualmente previstas;

b) As importancias que os empresarios comerciais, pessoas
singulares, escriturarem na contabilidade da empresa a titulo de
remunerac¢do do seu trabalho.

3. Para efeitos do imposto profissional € indiferente que os
rendimentos previstos neste artigo sejam pagos ou depositados
fora da Regido Administrativa Especial de Macau ou depois da
cessagdo do trabalho.
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Artigo 4.°

(Matéria nao colectavel)

Nao constituem matéria colectavel:

a) As prestacdes que sejam recebidas a titulo de pensdo de
aposentacdo ou de sobrevivéncia, reforma, invalidez, preco de
sangue, por servicos excepcionais ou relevantes prestados a co-
munidade e por acidentes de trabalho, bem como todas as ou-
tras que tenham objectivo idéntico ao das referidas pensdes;

b) As prestagdes pecunidrias recebidas pelos beneficiarios de
planos e fundos privados de pensdes, previstos na respectiva
legislacao;

c) As restituicdes e as devolugdes de descontos para regimes
obrigatdrios de previdéncia ou seguranca social, quando legal-
mente previstas;

d) Os subsidios destinados a despesas com assisténcia médica
e medicamentosa ou hospitaliza¢cdo do contribuinte ou do seu
agregado familiar, quando documentadas;

e) Os subsidios de familia, de casamento e de nascimento, até
aos limites dos quantitativos fixados para os funciondrios e agen-
tes da Administracao Publica;

f) Os subsidios de residéncia ou de arrendamento, de risco,
por morte, de funeral e trasladacdo de restos mortais, até aos
limites dos quantitativos fixados para os funciondrios e agentes
da Administracdo Publica, bem como os subsidios mensais de
deslocagdo, os subsidios de equipamento e os abonos de instala-
¢do legalmente fixados para os trabalhadores das Delegacdes
da Regido Administrativa Especial de Macau;

g) As remuneracdes acessOrias com caracteristicas idénticas
ao subsidio de risco legalmente previstas que visem compensar
os trabalhadores pelo exercicio de uma profissdo especialmente
penosa ou perigosa, bem como as mesmas remuneragdes quan-
do contratualmente previstas, neste dltimo caso até ao limite de
30 000,00 patacas (trinta mil patacas) por ano;

h) Os abonos para falhas até ao limite de 12% do rendimento;

i) Os rendimentos em espécie quando legalmente previstos
em fun¢do do cargo do trabalhador ou quando a especial natu-
reza das fungdes desempenhadas pelos mesmos justifique a atri-
buicdo daqueles rendimentos;

j) Despesas de representagio liquidadas mediante apresenta-
¢ao0 de documento ou documentos comprovativos do correspon-
dente pagamento;

1) As verbas concedidas para transporte, ajudas de custo di-
rias e de embarque, quando legal ou contratualmente previstas,
de que se tenha prestado contas até ao termo do ano fiscalmente
relevante, até aos limites dos quantitativos fixados para os fun-
ciondrios e agentes da Administracdo Publica;

m) As indemnizagdes rescisorias devidas aos trabalhadores
por dentncia unilateral das relagdes de trabalho, por iniciativa
das entidades patronais, até aos montantes fixados na lei, salvo
se as relagdes de trabalho forem reestabelecidas nos doze meses
seguintes, caso em que as indemnizagdes sdo tributadas pela
totalidade;
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n) As compensagoes legal ou contratualmente devidas aos tra-
balhadores pela cessacgdo definitiva de funcdes, salvo se as rela-
¢oes de trabalho forem reestabelecidas nos doze meses seguintes,
caso em que as compensagdes sdo tributadas pela totalidade,
bem como as compensacdes devidas aos trabalhadores pela re-
nuncia a direitos, quando legalmente previstos;

0) Um montante fixo anual correspondente a 25% dos rendi-
mentos do trabalho apurado apds os abatimentos a que se refe-
rem as alineas anteriores.

Artigo 5.°

(Grupos de contribuintes)

1. Estdo sujeitos ao imposto profissional dois grupos de
contribuintes:

1.° grupo — As pessoas que exercam qualquer actividade na
Regido Administrativa Especial de Macau, por conta de outrem,
quer como assalariados quer como empregados.

2.° grupo — As pessoas que exer¢cam na Regido Administra-
tiva Especial de Macau, por conta prépria, qualquer das activi-
dades constantes da Tabela das Profissdes Liberais e Técnicas,
anexa a este Regulamento.

2. As pessoas que, embora habilitadas para o exercicio de qual-
quer das profissdes designadas na Tabela, prestem servigo a
outrem na qualidade de seus empregados, sdo colectadas como
contribuintes do 1.° grupo.

3. Os contribuintes referidos no nimero anterior ficam tam-
bém sujeitos ao imposto profissional do 2.° grupo se exercerem
simultaneamente a sua profissao liberal ou técnica com referén-
cia a outros que ndo possam ser considerados seus patroes.

Artigo 6.°

(Conceito de assalariado e empregado)

1. S@o assalariados os operdrios de artes e oficios e, em geral,
os trabalhadores cujo servigo se reduza a simples prestacio de
mao-de-obra e cuja remunerac¢io nado seja paga mensalmente.

2. Sdo empregados aqueles que prestem trabalho que se ca-
racterize pelo predominio do esforgo intelectual sobre o fisico e
os que, pelo grau da sua hierarquia profissional, devam ser con-
siderados colaboradores directos da entidade patronal, ainda que
a remuneracdo nao seja mensal.

3. Também se consideram empregados e como tais sdo tri-
butados:

a) Os membros dos conselhos de administragio ou de geréncia,
do conselho fiscal, e de outros 6rgaos sociais de qualquer socie-
dade e os gerentes de firmas em nome individual,

b) Os assalariados que percebam gratificagcdes peridédicas ou
acidentais que as entidades patronais ou as empresas lhes atri-
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cinco anos de idade ou cujo grau de invalidez permanente, devi-
damente comprovado, seja igual ou superior a 60%, o limite de
isencdo para efeito de aplicag@o das taxas referidas no nimero
anterior, é de 135 000,00 patacas (cento e trinta e cinco mil
patacas).

3. Os rendimentos isentos do imposto nos termos do artigo 9.°
ou de legislacdo especial ndo sdo considerados para efeitos de
determinagdo da taxa aplicdvel.

Artigo 8.°

(Adicionais e arredondamentos)

1. Sobre as colectas do imposto profissional ndo recaem quais-
quer adicionais.

2. As colectas do imposto profissional, as dedugdes previstas
nos artigos 32.° e 36.° e o adiantamento a que se refere o artigo
34.° sdo arredondados, por excesso, para a unidade da pataca.

Artigo 9.°

(Isencoes)
1. Estdo subjectivamente isentos do imposto profissional:

a) O pessoal das missdes consulares, quando haja reciproci-
dade de tratamento;

b) O pessoal ao servico de organizagdes estrangeiras ou
internacionais, nos termos de acordos celebrados pelo Governo
Central ou pela Regido Administrativa Especial de Macau.

2. Estdo objectivamente isentos do imposto profissional os
rendimentos recebidos até aos limites de isencdo referidos na
tabela de taxas do n.° 1 do artigo 7.° e no n.° 2 do mesmo artigo.
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3. As isengdes previstas no n.° 1 respeitam aos rendimentos
derivados exclusivamente do exercicio das respectivas activi-
dades.

CAPITULO II

Determinaciao da matéria colectavel

Artigo 10.°

(Declaracoes de rendimentos)

1. Os contribuintes do 1.° grupo e do 2.° grupo sem contabili-
dade devidamente organizada apresentam, durante os meses de
Janeiro e Fevereiro de cada ano, uma declaracdo modelo M/5,
de todas as remuneragdes ou rendimentos por eles recebidos ou
postos a sua disposi¢do no ano antecedente.

2. A declaragdo € entregue em duplicado na Reparti¢do de
Finangas de Macau, que devolve um exemplar ao declarante com
nota de recebimento.

3. Ficam dispensadas da apresentacgdo da declaragdo as pes-
soas isentas de imposto nos termos de artigo 9.° ou de legislacio
especial, quando nao aufiram rendimentos de trabalho de outra
proveniéncia e, bem assim, os contribuintes do 1.° grupo cujas
remuneracgdes provenham de uma tnica entidade pagadora.

Artigo 11.°

(Declaracao de rendimentos dos contribuintes do 2.° grupo
com contabilidade organizada)

1. Os contribuintes do 2.° grupo que tenham contabilidade
devidamente organizada devem apresentar, até 15 de Abril de
cada ano, uma declaracdo modelo M/5, de todas as remunera-
¢oes ou rendimentos por eles recebidos ou postos a sua disposi-
¢do no ano antecedente.

2. A declaragdo ¢ entregue em duplicado na Repartigcdo de
Financas de Macau, que devolve um exemplar ao declarante com
nota de recebimento.

3. As declaracdes modelo M/5 mencionadas no n.° 1, devem
ser instruidas com os documentos seguintes, que delas se consi-
deram parte integrante:

a) Copias do balanco sintético, da demonstrag¢do dos resulta-
dos do exercicio e do anexo ao balango e a demonstragao de
resultados, de acordo com o especificado no Plano Oficial de
Contabilidade para as empresas;

b) Balancos de verificagdo ou balancetes progressivos do ra-
zao geral, antes e depois dos lancamentos de rectificacao ou
regularizagdo, e de apuramento dos resultados do exercicio;

¢) Mapa modelo M/3 das amortizacOes a que se refere a alinea
d) do n.° 1 do artigo 13.° do Regulamento do Imposto Comple-
mentar de Rendimentos;

d) Mapa modelo M/4 das provisdes a que se refere a alinea e)
don.°1 do artigo 13.° do Regulamento do Imposto Complemen-
tar de Rendimentos.



N.?48 — 1-12-2003

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — I SERIE 1571

B
(BB KB LrER)

— ~ JUIRE R A gk A R AT B Lok B ER A BaC - #
S FEZABSECHBRENFTE#FM > DIREI 82
Hswwae o sihk K s R 47 R AR

= BB EERATE S RCRESR > MR LR -

B =1k
(#%)

— JRFAREFE—-ARZAG B LRSS
e e I s T B L B g B Rk R AR S fm ke - IARSE
AT =T RFTHRAOCIIMTER A M/3 B0 M/4 A -

= SRR AR AR T RRE - SRR

=~ LRIERAR YA - Ehksrait Rt - SR

Bt BEARIMBRST - B m ) H AU RAS I ERAE B

& 0 A RIIFR SR A BARIREAT - DU BRRIIARISS

Py~ AR R A AT A 5k
H a2 B ERHT - IREEISTEN -

JE e T H T B

T~ R EAR RS > RRREEF S RS T

PRATHE B R R s & —RIRAC - ARRRAIGECET > BN

R RAEFEHY R E B R EGREH -

AN BREGEITER > TIRASHETH R HEN -

FIufE

(B RHRR A )

— MU E B E I RATE TR E - AAEBISE ZATIEL
M/1 S ER B E RIS EE -

2 EE YRR o AR ALEGEZ M/1A A

a) AR A BE R HE BSE R L

Artigo 12.°

(Registo dos empregados e assalariados)

1. As entidades patronais que admitam ou mantenham ao seu
servigo assalariados ou empregados devem possuir registos don-
de constem, quanto a cada um deles, todas as remuneracdes que
lhes forem pagas ou postas a disposicdo, com indicag@o dos no-
mes completos, nimeros fiscais, residéncias e periodos a que tais
remuneragoes respeitem.

2. Na escrituracdo dos registos a que se refere o nimero
anterior, ndo sdo permitidos atrasos superiores a noventa dias.

Artigo 13.°

(Relac¢io nominal)

1. As entidades patronais sdo obrigadas a apresentar, durante
os meses de Janeiro e Fevereiro de cada ano, a relagdo nominal
e dos correspondentes nimeros fiscais, conforme modelos M/3
e M/4, dos assalariados ou empregados a quem, no ano anterior,
hajam pago ou atribuido qualquer remunerag@o ou rendimento,
tenha ou nd@o havido lugar a dedug@o do imposto referida no
artigo 32.°

2. A relacdo nominal deve ser entregue na Reparti¢do de Fi-
nancas de Macau, em duplicado, que é devolvido a entidade
patronal com nota de recebimento.

3. A relacdo deve mencionar a designacao e residéncia ou sede
da entidade patronal, os nomes dos assalariados ou empregados,
o respectivo nimero fiscal, as remuneracgdes ou rendimentos
iliquidos destes, as importancias que houverem sido deduzidas
e a respectiva soma, bem como o periodo a que respeitem.

4. As empresas individuais devem também incluir, na relacdo
respeitante as remuneragdes que pagaram ou atribuiram, as que
tiverem sido contabilizadas a favor dos seus donos.

5. No caso de a entidade patronal haver cessado a sua activi-
dade, a relagdo nominal deve ser apresentada com a participa-
¢do de cessagdo de actividade referida no artigo 22.° do Regula-
mento da Contribui¢do Industrial pelo dltimo proprietario ou
pelos administradores ou gerentes do dltimo exercicio.

6. A relacdo nominal € isenta de selo e os respectivos impres-
sos sdo exclusivos da Imprensa Oficial.

Artigo 14.°

(Declaracoes dos contribuintes do 2.° grupo)

1. Todo aquele que pretenda exercer, por conta propria, qual-
quer das profissoes constantes da Tabela anexa, é obrigado a
apresentar na Reparti¢ao de Finangas de Macau uma declara-
¢ao modelo M/1, antes do inicio da actividade profissional.

2. O contribuinte é obrigado a apresentar a declaragdo mo-
delo M/1 A, quando:

a) Sejam alterados o enderego ou o local onde a sua activi-
dade € exercida;
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b) Inicie o exercicio de actividade anteriormente no inscrita
em imposto profissional;

¢) Deixe de exercer as actividades em que se encontra inscrito.

3. A declaracdo modelo M/1 A deve ser apresentada no prazo
de trinta dias a contar da ocorréncia do respectivo facto, nas
situacdes descritas nas alineas a) e b) do nimero anterior.

4. As declaragdes sdo entregues em duplicado, sendo um exem-
plar devolvido ao contribuinte com a nota de recebimento.

Artigo 15.°

(Passagens de recibos e obrigacoes relativas a escrita)

1. Os contribuintes do 2.° grupo sdo obrigados a passar recibos,
na data de cobranca e em modelo M/7, com mencédo do respec-
tivo nimero fiscal, de todas as importancias recebidas dos seus
clientes a titulo de remuneracdo, provisdo, adiantamento ou
qualquer outro.

2. Exceptuam-se do disposto no nimero anterior os documen-
tos de quitacao previstos em legislacdo especial que sejam bas-
tantes para efeitos fiscais.

3. Os recibos sdo isentos do imposto do selo e constituem ex-
clusivo da Imprensa Oficial.

4. Sao fornecidas aos contribuintes cadernetas de recibos,
mediante requisicio modelo M/8 a apresentar na Reparticao de
Finangas de Macau.

5. Os livros de escrituracdo e os documentos com ela relacio-
nados, devem ser arquivados e conservados em boa ordem nos
cinco anos civis subsequentes, ndo sendo permitidos na sua es-
crituragd@o atrasos superiores a noventa dias.

6. A escrituragdo das receitas de cada ano dos contribuintes
do 2.° grupo sem contabilidade devidamente organizada deve
estar concluida até 31 de Janeiro do ano seguinte.

7. Quando a contabilidade for estabelecida por meios infor-
maticos, a obrigacdo de conservagao referida no n.° 5 € extensi-
va a documentacdo relativa a andlise, programacéo e execugao
dos tratamentos informaticos.

Artigo 16.°

(Determinacio do rendimento dos contribuintes
do 2.° grupo)

1. A determinacdo do rendimento dos contribuintes do 2.° gru-
po ¢é feita:

a) Com base em contabilidade devidamente organizada, assi-
nada e verificada por contabilistas ou auditores inscritos na Di-
reccgao dos Servicos de Finangas, de acordo com a legislagdo em
vigor;

b) Com base na diferencga entre as receitas obtidas e as despe-
sas realizadas no ano anterior, quando deva presumir-se que
aquelas s@o superiores a estas, nos casos de inexisténcia ou insu-
ficiéncia de contabilidade devidamente organizada e de falta ou
insuficiéncia das declara¢des dos contribuintes que tenham de-
clarado possuir contabilidade.
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2. Os prejuizos apurados no exercicio da actividade sd@o dedu-
zidos aos rendimentos tributaveis, havendo-os, de um ou mais
dos trés anos posteriores, quando determinados nos termos da
alinea a) do ntimero anterior.

3. Os contribuintes que nos tltimos trés anos tenham, em
média, um volume de negdcios igual ou superior a 1 000 000,00
patacas, ou tenham ao seu servico um nimero igual ou superior
a cinco colaboradores, devem possuir contabilidade devidamente
organizada nos termos da alinea a) do n.° 1.

4. Para efeitos do nimero anterior considera-se:

a) Volume de negdcios, todas as importancias recebidas pelas
quais o contribuinte esteja obrigado a passar recibo nos termos
do n.° 1 do artigo 15.%

b) Colaboradores, o pessoal permanente que trabalhe sob orien-
tacdo e direccdo do contribuinte, a data de 31 de Dezembro do
ano a que respeita a declaragdo a que se refere o n.° 1 do artigo
10.°

5. Os contribuintes que por periodo superior a trés anos te-
nham contabilidade devidamente organizada e relativamente aos
quais deixarem de se verificar os pressupostos estabelecidos no
n.° 3, podem adoptar, mediante autoriza¢do do director dos Ser-
vigos de Finangas, uma organizagao contabilistica diferente.

Artigo 17.°

(Deducgoes aos rendimentos dos contribuintes do 2.° grupo)

1. No apuramento da matéria colectavel dos contribuintes que
exercam qualquer das profissdes constantes da Tabela anexa a
este Regulamento sdo deduzidos aos proveitos os encargos se-
guintes que respeitem ao exercicio da actividade ou sejam indis-
penséveis a formagdo do rendimento:

a) Renda da instalagdo fixa e permanente utilizada em exclu-
sivo para o exercicio da actividade ou a parte que corresponder
ao referido exercicio, se o contribuinte habitar na respectiva insta-

lacao;

b) Encargos suportados com o pessoal permanente e colabo-
radores eventuais;

c) Despesas e outras obrigagdes ou responsabilidades liquida-
das por conta dos clientes;

d) Seguros conexos com o exercicio da actividade;
e) Pagamento de servicos prestados por terceiros;

f) Bens de consumo utilizaveis no exercicio especifico da acti-
vidade profissional;

g) Representacdo e viagens;

h) Valorizagio profissional do contribuinte;
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i) Consumos de dgua, energia e comunicacdes;

j) Reintegragdes e amortizagdes das instala¢des e do seu
equipamento, nos termos dos artigos 23.° e 24.° do Regulamen-
to do Imposto Complementar de Rendimentos;

1) Provisdes constituidas nos termos do artigo 25.° do Regula-
mento do Imposto Complementar de Rendimentos;

m) Quotizagdes para fundos de previdéncia até ao limite aceite
para efeitos do Imposto Complementar de Rendimentos;

n) Quotizagdes para ordens, associagdes e outras organiza-
¢Oes representativas de categorias profissionais respeitantes ao
contribuinte;

o) Importancias recebidas a titulo de provisdo ou de adianta-
mento, ou a qualquer outro da mesma natureza, que sejam efec-
tivamente despendidas no pagamento de despesas ou outras
obrigacdes da responsabilidade dos clientes;

p) Outras despesas indispensaveis a formagao do rendimento.

2. As despesas mencionadas no nimero anterior sdo deduzidas
pelas verbas suportadas documentalmente e registadas nos li-
vros de escrituracdo, nos termos seguintes:

a) As constantes nas alineas d), g), h) e p), dentro dos limites
tidos como razodveis pelo chefe do Departamento de Auditoria,
Inspeccao e Justica Tributdria e pelas Comissdes de Fixacao e
de Revisdo no ambito das competéncias definidas nas alineas a)
e b) don.°1 do artigo 18.° e no n.° 9 do artigo 79.°, respectiva-
mente;

b) As restantes, pelas verbas efectivamente suportadas.

3. Se o contribuinte exercer a sua actividade em conjunto com
outros profissionais, os encargos dedutiveis sdo rateados em fun-
¢do da respectiva utilizagdo ou, na falta de elementos que per-
mitam o rateio, proporcionalmente aos rendimentos brutos
auferidos.

4. Os donativos concedidos pelos contribuintes sdo conside-
rados como custos do exercicio, nos termos do artigo 28.° do
Regulamento do Imposto Complementar de Rendimentos.

Artigo 18.°

(Fixacao da matéria colectavel)

1. A fixagdo da matéria colectdvel é da competéncia:

a) Do chefe do Departamento de Auditoria, Inspeccgao e Jus-
tica Tributdria, para os contribuintes do 2.° grupo referidos na
alinea a) do n.° 1 do artigo 16.%

b) Da Comissdo de Fixagdo, para os demais contribuintes do
2.° grupo;

c¢) Do chefe da Repartigdo de Financgas de Macau, para os con-
tribuintes do 1.° grupo.

2. A matéria colectavel deve ser fixada, tendo em consideracao:

a) A declaragao do contribuinte;
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b) A relagdo nominal apresentada pela entidade patronal, nos
termos do artigo 13.%

c) Os registos a que se refere o artigo 12.° e os respectivos
documentos justificativos;

d) Os livros de registo de receitas e despesas, bem como a com-
petente documentacdo que os contribuintes do 2.° grupo
possuam;

e) Os elementos eventualmente fornecidos pelos servicos de
fiscalizagdo;

f) Quaisquer outros elementos de que o Departamento de
Auditoria, Inspecgdo e Justica Tributdria disponha.

3. A decisdo que fixar matéria colectdvel divergente da resul-
tante da declaragdo do contribuinte deve ser fundamentada.

4. O apuramento do rendimento colectdvel deve ficar conclui-
do até 15 de Agosto.

Artigo 19.°

(Composicao e funcionamento da Comissao de Fixac¢iao)

1. A composicao da Comissao de Fixacdo € a seguinte:

a) Dois funciondrios ou agentes das carreiras técnica superior
ou técnica de finangas a prestar servigo na Direccdo dos Servi-
¢os de Financas, designados pelo respectivo director, um dos
quais preside;

b) Um técnico de contas, designado anualmente pelo director
dos Servicos de Financas, de entre os propostos pelas respecti-
vas Associagdes;

¢) Um funciondrio ou agente a prestar servi¢o na Direc¢do
dos Servicos de Financas, designado pelo respectivo director,
que exerce as fungdes de secretdrio sem direito a voto.

2. A Comissao de Fixacdo funciona na Direc¢ido dos Servicos
de Financas.

3. As deliberacdes da Comissdo de Fixacdo sdo tomadas por
maioria simples de votos, tendo o presidente voto de qualidade.

Artigo 20.°

(Posse e compromisso de honra)

Os membros da Comissao de Fixacdo tomam posse e prestam
compromisso de honra perante o director dos Servigos de
Financas.

Artigo 21.°

(Remuneracio)

Os membros e o secretdrio da Comissao de Fixacdo tém direi-
to a remuneracao a fixar anualmente pelo Chefe do Executivo,
sob proposta do director dos Servicos de Finangas.
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Artigo 22.°

(Exame a escrita)

1. O chefe do Departamento de Auditoria, Inspeccdo e Justi-
ca Tributdria deve solicitar ao director dos Servicos de Financgas
a realizag@o de exames a escrita dos contribuintes do 2.° grupo
que possuam contabilidade devidamente organizada, nos seguin-
tes casos:

a) Falta ou insuficiéncia de declara¢des nao supridas pelos
esclarecimentos prestados pelos contribuintes e seus contabilis-
tas ou auditores, sem prejuizo do recurso a aplicagdo do regime
previsto na alinea b) do n.° 1 do artigo 16.%;

b) Resultados do exercicio que, apesar dos esclarecimentos
prestados pelos contribuintes e seus contabilistas ou auditores,
ndo se revelem suficientemente justificados.

2. A realizacdo de exames a escrita solicitada nos termos do
numero anterior deve ser autorizada por despacho do Chefe do
Executivo, sob proposta do director dos Servicos de Finangas.

3. Os exames a escrita sdo realizados, sem encargos para os
contribuintes, pelos funciondrios ou agentes a quem sdo cometi-
das por lei tais fung¢des ou, na sua falta, por peritos de reconhe-
cida idoneidade designados pelo Chefe do Executivo, sob pro-
posta do director dos Servigos de Finangas.

4. Os contabilistas ou auditores responsaveis pela respectiva
escrita podem assistir aos exames, devendo ser avisados para o
efeito.

5. Subsistindo a impossibilidade de determinar a matéria
colectdvel pela via do exame a escrita ou havendo duividas fun-
dadas sobre se o resultado revelado pela contabilidade corres-
ponde a realidade, sdo os contribuintes tributados com base nos
resultados presumiveis, nos termos da alinea b) do n.° 1 do ar-
tigo 16.°

Artigo 23.°

(Avisos, editais e notificacoes)

1. O rendimento colectdvel apurado estd patente ao exame
dos respectivos contribuintes de 16 a 30 de Agosto.

2. O cumprimento do disposto no niimero anterior é anuncia-
do pela Reparti¢dao de Financas de Macau, mediante a afixacio
de editais e a publicacdo de avisos em 6rgdos de comunicacdo
social de lingua portuguesa e chinesa.

3. Quando a matéria colectavel fixada aos contribuintes do 2.°
grupo divergir da resultante da respectiva declaragdo, sao estes
notificados, no prazo de cinco dias, contados da data do despa-
cho de fixagdo, sob registo postal, através do aviso modelo M/
/16.

4. Tratando-se de contribuintes do 1.° grupo, s@o estes notifi-
cados sob a forma prevista no nimero anterior, mas somente
quando da fixa¢do da matéria colectdvel resulte que hé diferen-
¢a a pagar, por virtude da colecta devida ser superior a dedugao
efectuada.
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CAPITULO 111

Cadastro do imposto profissional

Artigo 24.°

(Processo individual dos contribuintes)

Na Reparticao de Financas de Macau existe, para cada contri-
buinte, um processo individual onde sdo arquivados todos os
documentos referentes ao imposto profissional que lhe respeitem.

Artigo 25.°
(Cadastro)

1. O cadastro do imposto profissional € o registo de contri-
buintes, organizado pela Direccdo dos Servicos de Financas.

2. O cadastro € organizado pela Reparti¢do de Finangas de
Macau em colaborag¢do com o Departamento de Sistemas de
Informacéo.

Artigo 26.°

(Conteudo do cadastro)

O cadastro deve conter o nome, o nimero fiscal e a morada
do contribuinte, o respectivo grupo, nos termos do n.’ 1 do arti-
20 5.° a profissdo, a designacdo e residéncia ou sede da entida-
de patronal, os rendimentos passiveis de tributacdo e todas as
alteracdes que interessem a liquidagdo e pagamento do imposto.

Artigo 27.°

(Cartao de contribuinte)

Atribuido o ntimero fiscal nos termos do artigo anterior, a
Direccédo dos Servigos de Finangas remete para o domicilio fis-
cal do contribuinte um cartdo de contribuinte com a indicagao
do seu nimero fiscal, de modelo a aprovar por despacho do Chefe
do Executivo, publicado em Boletim Oficial da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau.

Artigo 28.°

(Actualizacdo do cadastro)

1. O cadastro deve ser mantido actualizado.

2. A actualizacgio consiste na inscricdo de novos contribuintes,
no cancelamento das inscri¢des dos contribuintes que tenham
cessado o exercicio da sua profissdo ou emprego e no registo de
todas as demais alteragdes que, ocorridas em qualquer momento,
influam na liquidag¢@o e pagamento do imposto.
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Artigo 29.°

(Participacoes obrigatorias)

1. As entidades patronais que admitam ao seu servico assala-
riados ou empregados devem entregar na Reparticdo de Finan-
¢as de Macau, no prazo de quinze dias a contar da admissdo,
fotocdpias dos respectivos documentos de identificacido e os
boletins de inscricdo modelo M/2 devidamente preenchidos.

2. E obrigatéria a participacdo a Reparticdo de Financas de
Macau, no prazo de quinze dias a contar da data da ocorréncia,
de qualquer alterag@o dos dados constantes dos boletins de ins-
cricdo modelo M/2 entregues nos termos do nimero anterior.

3. A participacdo prevista no nimero anterior é efectuada
mediante o preenchimento de outros boletins de modelo M/2.

Artigo 30.°

(Cancelamento da inscriciao)

Por despacho do chefe da Reparti¢do de Financas de Macau,
deve ser também anulada oficiosamente a inscri¢do dos contri-
buintes do 2.° grupo que tenham dividas em relaxe respeitantes
a dois anos consecutivos, ou relativamente aos quais o chefe da
Reparticdo de Financas de Macau tenha tido, por qualquer meio,
confirmacao de que cessaram o exercicio da sua profissdo pelo
periodo consecutivo de um ano.

CAPITULO IV

Liquidaciao

Artigo 31.°

(Competéncia)

A competéncia para a liquidacdo do imposto profissional
pertence ao Departamento de Auditoria, Inspecgao e Justica Tri-
butdria.

Artigo 32.°

(Retencio na fonte)

1. As entidades patronais devem, na altura do pagamento ou
atribui¢d@o aos seus assalariados ou empregados dos rendimen-
tos referidos no artigo 3. reter na fonte, por deducéo, a im-
porténcia que resultar da aplicagdo das taxas constantes do artigo
7.°

2. A retencdo na fonte apenas tem lugar:

a) Para os assalariados, desde que o salério e os demais rendi-
mentos tributdveis didrios sejam superiores a 422,00 patacas
(quatrocentas e vinte e duas patacas);

b) Para os empregados, desde que o rendimento mensal seja
superior a 10 556,00 patacas (dez mil, quinhentas e cinquenta e
seis patacas).
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3. As taxas percentuais a aplicar na retencio na fonte séo:

a) Para os assalariados as correspondentes ao produto do ren-
dimento didrio por trezentos dias;

b) Para os empregados as correspondentes ao produto do ren-
dimento mensal pelo nimero de meses a que corresponda uma
remuneracio certa e permanente, de acordo com o estabelecido
em lei ou contrato.

4. As importancias deduzidas sdo entregues pelas entidades
patronais nos cofres da Fazenda Publica até ao dia 15 dos meses
de Janeiro, Abril, Julho e Outubro, reportando-se cada entrega
as deducgoes efectuadas no trimestre imediatamente anterior.

5. Sempre que as importancias deduzidas nos termos dos nu-
meros anteriores sejam diferentes do montante do imposto de-
vido nos termos deste Regulamento, as entidades patronais de-
vem proceder aos acertos devidos por guia modelo M/B a entre-
gar em Janeiro do ano seguinte ao que respeita o imposto.

6. A arrecadacdo do imposto processa-se por modelo M/B de
receita eventual.

7. Néo sendo entregues a Reparti¢ao de Finangas de Macau
as importancias das deducdes efectuadas, esta promove as dili-
géncias necessdrias para o apuramento do montante devido, apds
o que notifica o contribuinte para proceder ao respectivo paga-
mento no prazo de dez dias.

8. Findo o prazo previsto no nimero anterior sem que ocorra
a entrega das dedugdes efectuadas, sdo as mesmas debitadas ao
recebedor no primeiro dia ttil seguinte, data a partir da qual se
consideram em relaxe, seguindo-se, imediatamente, a sua co-
branca coerciva, sem prejuizo do disposto no artigo 62.°

Artigo 33.°

(Regime alternativo a retencao na fonte)

1. Em alternativa ao regime estabelecido no artigo anterior,
as entidades patronais que declarem, nas relacdes nominais M/3
e M/4 relativas ao ano anterior, um nimero de empregados ou
assalariados igual ou superior a cinquenta, podem ser autoriza-
das a optar pelo regime previsto nos artigos 34.° ¢ 35.°

2. A opgao referida no nimero anterior deve ser manifestada,
por escrito ao director dos Servicos de Finangas, até ao ultimo
dia do més de Fevereiro.

Artigo 34.°

(Pré-pagamento)

1. Concedida a autorizacdo, as entidades patronais devem
entregar, na Recebedoria da Fazenda, a titulo de adiantamento
do imposto devido a final pelos seus assalariados ou empregados,
importancia igual ao montante anual do imposto entregue no
ano anterior, acrescido de uma percentagem, a fixar no despa-
cho de autorizagio, e que ndo deve ser inferior a 5% nem supe-
rior a 10% daquele.
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2. A entrega deve processar-se até ao dia 15 dos meses de
Janeiro, Abril, Julho e Outubro, através da guia modelo M/B de
receita eventual.

3. Até final do més de Fevereiro do ano seguinte, as entidades
patronais devem apresentar a relacdo nominal referida no arti-
go 13.°

4. Na determinag@o do imposto devido seguem-se as normas
e regras estabelecidas neste Regulamento para os restantes as-
salariados e empregados.

5. Se a importancia global do imposto devido for diferente da
entregue, devem as entidades patronais proceder aos acertos
devidos e integra-los na guia M/B a entregar em Janeiro do ano
seguinte ao que respeita o imposto.

6. Nao sendo as importéncias referidas no presente artigo pa-
gas nas datas nele estabelecidas, a Reparticdo de Finangas de
Macau notifica as entidades patronais para proceder ao respec-
tivo pagamento no prazo de dez dias.

7. Findo o prazo previsto no nimero anterior sem que ocorra
a entrega das importancias devidas, sdo as mesmas debitadas ao
recebedor no primeiro dia ttil seguinte, data a partir da qual se
consideram em relaxe, seguindo-se imediatamente a sua cobran-
¢a coerciva, sem prejuizo do disposto no artigo 63.°

Artigo 35.°

(Direito das entidades patronais e dos empregados
ou assalariados)

1. As entidades patronais podem deduzir mensalmente da re-
munerag¢ao dos assalariados ou empregados as importancias que
resultarem da aplicacdo das regras referidas no artigo 32.°

2. As entidades patronais ndo podem arrecadar anualmente,
de cada um dos seus assalariados ou empregados, importancias
superiores as que, segundo as regras deste Regulamento, sejam
por eles devidas a titulo de imposto.

3. Se no més de Janeiro do ano seguinte se verificar que a
importancia devida pelos assalariados ou empregados ¢ inferior
a que lhes foi deduzida pelas entidades patronais, estas devem
proceder a restituicao da diferenca até ao tltimo dia do més de
Fevereiro.

4. Para garantir a fiscalizagdo do cumprimento do disposto
nos nimeros anteriores, os assalariados ou empregados cons-
tantes da relagdo nominal a que se refere o n.° 3 do artigo 34.°,
terdo direito a consultar a respectiva lista nos trés anos seguin-
tes aquele a que a mesma se refere, quer na Reparti¢do de Fi-
nancas de Macau, quer nos escritorios das respectivas entidades
patronais.

Artigo 36.°

(Casos especiais)

1. Os donos das empresas em nome individual devem entregar,
nos termos e pela forma mencionada no artigo 32.°, a importan-
cia resultante da aplicagdo das taxas previstas no artigo 7.° so-
bre as quantias que contabilizarem a titulo de remuneracdo do
seu trabalho, quando estas excedam o minimo de isencao.
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2. As pessoas singulares ou colectivas que contratem artistas,
conferencistas, cientistas, técnicos e operarios especializados ndo
domiciliados na Regido Administrativa Especial de Macau, de-
vem deduzir as remuneracdes que lhes atribuirem ou pagarem a
importancia que resultar da aplicacdo das taxas constantes do
artigo 7.°, no minimo de 5%, ainda que as respectivas remune-
racdes ndo excedam o minimo de isencio.

3. As deducdes referidas no nimero anterior sdo entregues na
Recebedoria da Fazenda, no prazo de quinze dias, contados da
data do pagamento das respectivas remuneragdes, nos termos e
pela forma prevista no artigo 32.°

Artigo 37.°

(Calculo do imposto)

Apurado o rendimento colectdvel, procede-se ao cédlculo do
imposto no verbete individual do contribuinte, devendo abater-
-se as importancias deduzidas e entregues nos termos dos arti-
go0s 32.°,34.°e n.* 1 e 2 do artigo 36.° e fazer-se a liquidagao pela
diferenca, se a houver.

Artigo 38.°

(Restituicoes)

1. Se no apuramento do rendimento colectavel dos assalaria-
dos ou empregados se verificar que o total dos seus rendimentos
passiveis de imposto profissional ndo atingiu o minimo de isen-
¢do ou que foram deduzidas e entregues importancias cuja soma
seja superior ao imposto calculado, restituem-se, conforme os
casos, todas as quantias deduzidas e entregues, ou o excesso.

2. Sem prejuizo do disposto nos nimeros seguintes, a restitui-
¢do faz-se mediante titulo de pagamento regulamentar a pro-
cessar oficiosamente a favor dos contribuintes.

3. Quando a restituicdo prevista nos nimeros anteriores for
de montante inferior a 1 000,00 patacas por assalariado ou em-
pregado, o titulo é emitido a favor das entidades patronais que
devem entregar, no prazo de sessenta dias, a importancia que
cada um tem direito a receber, de harmonia com relagéo a for-
necer pela Direccdo dos Servigos de Financas, que igualmente
notificard os contribuintes daquelas importancias, do periodo a
que respeitam, e da entidade que procedera ao seu pagamento.

4. Na hipédtese prevista no niumero anterior, as entidades pa-
tronais devem devolver a Reparti¢do de Financas de Macau a
relacdo rubricada pelos respectivos assalariados ou empregados,
acompanhada das importéancias que lhes ndo tiver sido possivel
restituir, no prazo de noventa dias, a contar da data da entrega
do titulo.

5. Em quaisquer restituicdes podem também ser emitidos a
favor das entidades patronais os titulos relativos as importan-
cias a receber por um ou mais assalariados ou empregados, des-
de que aquelas exibam declaragdo dos contribuintes nesse
sentido.
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relacdo nominal referida no artigo 13.° néo se aplicando o dis-
posto no n.° 4.

7. Quaisquer titulos emitidos a favor dos contribuintes podem
ser inutilizados e substituidos por titulos de igual valor a favor
das entidades patronais, desde que estas exibam declaracdo dos
contribuintes nesse sentido.

8. O disposto no n.° 1 € aplicavel aos proprietdrios de empre-
sas em nome individual que se encontrem nas condig¢des referi-
das no n.° 1 do artigo 36.°

Artigo 39.°

(Erros e omissoes)

1. Verificando-se que na liquidag@o houve omissdes ou se co-
meteram erros de facto ou de direito, de que resultaram prejuizo,
quer para a Regido Administrativa Especial de Macau quer para
o contribuinte, o Departamento de Auditoria, Inspeccgao e Jus-
tica Tributdria deve suprir a falta mediante liquidagdo adicional
ou anulacdo das respectivas importancias.

2. Nao se procede a qualquer anulagao, restituicdo ou liquida-
¢do ainda que adicional ou por diferenca, quando o seu quanti-
tativo for inferior a 50,00 patacas.

Artigo 40.°
(Prescricao)

1. A liquidacao do imposto profissional prescreve decorridos
cinco anos sobre aquele a que o rendimento colectdvel respeitar.

2. Verificada a omissdo ao langamento, procede-se a determi-
nag¢do do rendimento colectdvel e a liquidacdo do imposto que
for devido, observando-se as disposi¢des deste capitulo.

CAPITULO V

Cobranca

Artigo 41.°

(Conhecimento de cobranca)

Das liquidacdes lancadas nos verbetes individuais dos contri-
buintes s@o extraidos os respectivos conhecimentos de cobranga,
conforme os modelos M/12, M/13 e M/14.

Artigo 42.°

(Entrega dos conhecimentos)

1. A entrega dos conhecimentos é feita, mediante recibo pro-
visério ao recebedor da Fazenda, até 15 de Setembro, acompa-
nhados de uma relagdo M/43 do Regulamento de Fazenda con-
tendo um resumo das colectas e selos devidos.
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2. A entrega definitiva dos conhecimentos € efectuada e a
debitagdo do recebedor processada no primeiro dia ttil do més
de Outubro.

Artigo 43.°

(Cancelamento dos conhecimentos)

1. Entre a entrega provisoria e a definitiva dos conhecimentos,
sdo retirados os que respeitem as actividades profissionais cuja
cessacdo tenha entretanto ocorrido.

2. Os conhecimentos retirados sdo trancados na relacdo M/43
e referidos a final para abatimento, fechando-se de novo a mes-
ma relagdo, depois de cumpridas as formalidades mencionadas
no artigo anterior.

Artigo 44.°

(Cobranca a boca do cofre)

O imposto liquidado nos termos do artigo 37.° deve ser pago
durante o més de Outubro.

Artigo 45.°

(Cobranca virtual)

1. Nos casos previstos nos artigos 39.° e 40.°, o contribuinte &
notificado através de aviso sob registo postal para, no prazo de
quinze dias, pagar o imposto ou satisfazer a diferenca.

2. Em caso de incumprimento, procede-se a cobranca virtual,
devendo o pagamento efectuar-se durante o més seguinte ao do
débito ao recebedor.

Artigo 46.°

(Avisos e cobrancas)

1. Até quinze dias antes da abertura do cofre, deve o recebe-
dor remeter aos contribuintes um aviso de cobranga voluntdria,
conforme o modelo M/15.

2. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, a abertura
do cofre para pagamento voluntario do imposto liquidado nos
periodos normais ¢ anunciada pela Reparticdo de Financas de
Macau, antes do inicio da cobranga, pela afixacdo de editais e
por meio de avisos divulgados pelos érgdos de comunicag@o so-
cial de lingua portuguesa e chinesa.

Artigo 47.°

(Cobranca eventual por cessacio de actividade)

1. Se o contribuinte que houver cessado a sua actividade qui-
ser pagar imediatamente o imposto devido até a data da partici-
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pacdo dessa cessacdo, deve proceder-se a sua imediata liquida-
¢do por cobranca eventual, com base nos elementos constantes
da declaracdo modelo M/5 apresentada para o efeito, sem pre-
juizo de rectificacdo ulterior dessa declaracdo ou do cumprimento
do disposto no artigo 10.° relativamente a rendimentos que lhe
venham a ser pagos ou atribuidos.

2. No caso de falecimento do contribuinte, a faculdade conce-
dida no nimero anterior pode ser exercida por qualquer inte-
ressado herdeiro ou pela entidade patronal.

Artigo 48.°

(Cobranca com juros de mora e 3% de dividas)

A falta de pagamento do imposto no prazo de cobranca a boca
do cofre importa a cobranga de juros de mora e 3% de dividas,
nos sessenta dias imediatos ao seu termo.

Artigo 49.°

(Cobranca coerciva)

Decorridos sessenta dias sobre o termo do prazo da cobranga
a boca do cofre, sem que o contribuinte tenha efectuado o paga-
mento do imposto liquidado, dos juros de mora e 3% de dividas,
procede-se ao relaxe, sem prejuizo do disposto no artigo 64.°

Artigo 50.°

(Responsabilidade pelo pagamento)

1. Os assalariados ou empregados e as respectivas entidades
patronais respondem solidariamente pelas dedugdes previstas
no artigo 32.° e pelo pagamento da diferenca a favor da Regido
Administrativa Especial de Macau entre o montante do impos-
to e as importancias que foram deduzidas.

2. O disposto no nimero anterior € extensivo as pessoas refe-
ridas no n.° 1 do artigo 34.° e n.° 2 do artigo 36.°

CAPITULO VI

Fiscalizacao

Artigo 51.°

(()rgﬁos de fiscalizacio)

1. Ao Departamento de Auditoria, Inspeccdo e Justica Tri-
butdria, designadamente, aos funciondrios e agentes da fiscali-
zagdo de impostos, compete exercer uma fiscalizagdo activa e
permanente na sua area.

2. Sem prejuizo dos deveres impostos pela lei, cabe especial-
mente aos funciondrios e agentes:

a) Reunir elementos pertinentes a fixacdo da matéria colec-
tavel;
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b) Prestar as informagdes que lhes sejam determinadas;

¢) Exigir dos contribuintes, quando seja caso disso, a apresen-
tacdo do conhecimento do imposto;

d) Participar as infracgdes a este Regulamento e levantar au-
tos de transgressao;

e) Comunicar superiormente, para efeitos de participacio a
reparticdes publicas e municipios, as transgressdes que a elas
interessem e de que, por virtude do exercicio das suas fungdes,
tenham conhecimento.

3. No cumprimento das suas obrigacdes, os funciondrios e agen-
tes da fiscalizacdo tém, entre outras, a faculdade de:

a) Solicitar quaisquer informagdes das reparti¢cdes publicas,
dos municipios e pessoas colectivas de utilidade publica admi-
nistrativa e, com prévia autorizacdo da entidade competente,
consultar os respectivos arquivos;

b) Examinar os livros e documentos dos contribuintes ou das
entidades patronais, com observancia das disposi¢des legais que,
para cada caso concreto, vigorem.

Artigo 52.°

(Duvidas sobre as declaracoes)

Quando as declaragdes nao forem consideradas suficientemen-
te claras, o Departamento de Auditoria, Inspec¢ao e Justiga Tri-
butéria pode solicitar aos contribuintes que prestem por escrito,
no prazo que lhes for fixado, mas nédo superior a quinze dias, os
esclarecimentos necessarios.

Artigo 53.°

(Competéncia do director dos Servicos de Financas)

Ao director dos Servigos de Financas compete, especialmente:
a) Presidir a Comissdo de Revisdo a que se refere o artigo 80.°

b) Acompanhar de perto e orientar a ac¢do dos 6rgaos de fisca-
lizacao;

¢) Propor as medidas que considerar necessarias ou convenien-
tes para a eficiéncia da accéo fiscalizadora.

Artigo 54.°

(Dever de colaboracao dos servicos piblicos
e outras entidades)

1. Os servigos publicos da Administragdo da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau, os seus funciondrios e agentes, bem
como as pessoas colectivas de utilidade publica administrativa
devem colaborar com o Departamento de Auditoria, Inspeccao
e Justica Tributdria, na observancia e execucdo deste Regu-
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lamento, comunicando-lhe, quando solicitados, os factos de que
tenham conhecimento e que sejam susceptiveis de produzir ren-
dimentos aos contribuintes do 2.° grupo, designadamente os
seguintes:

a) Intervengdo em processos judiciais ou administrativos e ela-
boracdo de projectos de obras, com indica¢do dos respectivos
valores, havendo-os ou sendo conhecidos;

b) Peritagens, pareceres, estudos e relatérios;
¢) Prestacdo de servicos clinicos, cirtirgicos ou de enfermagem.

2. As sociedades civis e comerciais e as organizagdes ou asso-
ciacdes privadas, bem como os donos de empresas em nome in-
dividual devem, quando solicitados, comunicar ao Departamento
de Auditoria, Inspeccgdo e Justica Tributdria as remuneracgdes
que pagaram ou atribuiram aos contribuintes do 2.° grupo.

Artigo 55.°

(Apresentacao obrigatéria dos conhecimentos)

1. O conhecimento, sua certidao ou fotocépia, do imposto pro-
fissional pago, é documento indispensédvel para a concessdo de
licengas ou autorizacdes, ou para prosseguimento de peticdes
relativas a actos que se relacionem com o exercicio ou sejam
proprios do emprego ou profissdo do contribuinte, cumprindo
as autoridades ou repartigdes competentes exarar, no respecti-
vo processo, a referéncia ao nimero e data do conhecimento.

2. Os funciondrios ou agentes da Administracdo Publica, e as
autoridades administrativas, a quem nao forem apresentados os
documentos mencionados no nimero anterior, devem comuni-
car o facto, no prazo de dez dias, a Reparticao de Financas de
Macau, identificando o contribuinte.

Artigo 56.°

(Prova de pagamento para celebracio de contratos)

Os contribuintes do 2.° grupo que ndo provem o pagamento
actualizado do imposto profissional ndo sdo admitidos a outor-
gar contratos com a Regido Administrativa Especial de Macau,
municipios ou pessoas colectivas de utilidade piblica adminis-
trativa.

Artigo 57.°

(Ressalva especial)

1. O contribuinte que ndo tenha pago o imposto devido, em
virtude de ndo estar feita a liquidacdo ou por qualquer outro
motivo, deve apresentar prova do impedimento.

2. Os motivos de impedimento que nao respeitem a falta de
liquidagdo devem ser comunicados, no prazo de cinco dias, ao
Departamento de Auditoria, Inspecgao e Justica Tributaria.
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CAPITULO VII

Penalidades

Artigo 58.°

(Falta de entrega das declaracoes previstas no artigo 14.°)

Os contribuintes que exercam por conta propria qualquer das
profissdes constantes da Tabela anexa a este Regulamento, sem
a apresentacdo das declaracdes referidas no artigo 14.° e no pra-
zo ai previsto, incorrem em multa de 500,00 a 2 000,00 patacas.

Artigo 59.°

(Falta ou inexactiddo da declaracio de rendimentos
e das relacoes nominais)

1. A falta ou inexactiddo da declaracdo modelo M/5 ou das
relacdes nominais modelos M/3 e M/4, e as omissdes nelas veri-
ficadas, sd@o punidas com multa de 500,00 a 5 000,00 patacas.

2. Havendo dolo na falta, inexactidao ou omissao a multa € de
1 000,00 a 10 000,00 patacas.

3. O disposto no nimero anterior € aplicdvel a falta de presta-
¢do de esclarecimentos a que se refere o artigo 52.°

4. Consideram-se sempre dolosas a omissdo de remuneracdes
ou a sua indicacdo por quantitativos inexactos, quando tais in-
fracgdes sejam coincidentes e hajam sido praticadas, simulta-
neamente, pelos contribuintes e pelas respectivas entidades
patronais.

Artigo 60.°

(Falta de registo dos empregados ou assalariados)

As entidades patronais que infrinjam o disposto no artigo 12.°
sdo punidas com multa de 500,00 a 4 000,00 patacas.

Artigo 61.°

(Infraccoes relativas a escrita)

1. Os contribuintes referidos no artigo 15.° que ndo emitirem
recibos de todas as importancias entregues pelos seus clientes, a
titulo de remuneragdo, provisido, adiantamento ou qualquer
outro, sdo punidos com multa de 500,00 a 10 000,00 patacas.

2. A recusa da exibicdo da escrita, dos livros ou documentos
que devam possuir, bem como a sua ocultagdo, destruigao,
inutilizacao, falsificacdo ou viciagao, sdo punidas com multa de
2 000,00 a 20 000,00 patacas.

3. A inexisténcia de contabilidade organizada, quando os con-
tribuintes a devam possuir nos termos do n.° 3 do artigo 16.°, é
punida com multa de 1 000,00 a 10 000,00 patacas.
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4. O atraso da escrituragdo superior ao previsto nos n.*4 e 5
do artigo 15.° € punido com multa de 1 000,00 a 6 000,00 patacas.

Artigo 62.°

(Incumprimento da retencio na fonte
e nio entrega das deducoes)

1. As entidades mencionadas no artigo 32.°e nos n.* 1 e 2 do
artigo 36.° que néo efectuem as deducdes ai determinadas, sdo
punidas com multa que pode atingir montante igual ao dessas
dedugdes, no minimo de 500,00 patacas.

2. A entrega nos cofres da Fazenda das importancias deduzidas
fora do prazo legal, € punida com multa que pode atingir mon-
tante igual ao dessas importéancias, no minimo de 500,00 patacas.

3. A infraccdo ao disposto no n.° 5 do artigo 32.°ounon.°5 do
artigo 34.°, no caso de haver diferenca a favor da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau, é punida com multa que pode atin-
gir o dobro do quantitativo em falta, no minimo de 500,00 pa-
tacas.

4. A falta de entrega nos cofres da Fazenda das importéancias
deduzidas ou a entrega de quantia inferior a descontada, é puni-
da com multa que pode atingir o dobro do quantitativo em falta,
no minimo de 500,00 patacas.

Artigo 63.°

(Infraccoes aos artigos 34.°, 35.° e 38.°)

1. A falta de entrega, nos cofres da Fazenda, das importancias
devidas, ou a entrega de quantia inferior a devida, € punida com
multa igual ao triplo do quantitativo em falta.

2. A entrega, nos cofres da Fazenda fora do prazo legal, das
importancias devidas, ¢ punida com multa igual ao dobro das
referidas importancias.

3. O incumprimento do disposto no n.° 3 do artigo 35.°e n.° 3
do artigo 38.°, confere aos assalariados ou empregados o direito
a receber das entidades patronais o triplo da importancia a que
tiverem direito, sem prejuizo do procedimento criminal a que
houver lugar.

4. O incumprimento do disposto no n.’ 4 do artigo 38.°, é puni-
do com multa que pode atingir o dobro do montante global cons-
tante da relagd@o referida no n.° 3 do mesmo artigo, sendo no
minimo de 2 500,00 patacas.

Artigo 64.°

(Falta de pagamento do imposto)

Decorridos sessenta dias sobre o termo do prazo da cobranga
a boca do cofre, o contribuinte que ndo tenha pago o imposto
por que for responsdvel, incorre em multa que pode atingir me-
tade da importéancia da colecta em divida.
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Artigo 65.°

(Recusa de exibicio de documentos
e prestacao de informacao)

1. As entidades patronais que se recusem a exibir livros e de-
mais documentos que interessem a liquidacdo e cobranca do
imposto devido, e as mencionadas no n.° 2 do artigo 54.° que se
neguem a comunicar as remuneracdes pagas ou atribuidas
a contribuintes do 2.° grupo, incorrem na multa de 2 500,00 a
12 500,00 patacas.

2. A ocultagdo, destruicao, inutilizagao, falsificacdo ou viciacdo
dos livros e documentos referidos no nimero anterior sdo puni-
das com multa de 5 000,00 a 25 000,00 patacas.

3. A inexactiddo das comunicac¢des a que alude a parte final
do n.° 1 e as omissdes nelas verificadas sdo punidas nos termos e
com as penas previstas no artigo 59.°

Artigo 66.°

(Infracces nao especialmente punidas)

Por qualquer infrac¢do ndo especialmente prevista neste ca-
pitulo € aplicada multa nao inferior a 500,00 patacas nem supe-
rior a 4 000,00 patacas.

Artigo 67.°

(Reincidéncia)

1. Em caso de reincidéncia, as multas referidas nos artigos
anteriores sdo elevadas ao dobro.

2. Considera-se reincidente o transgressor que, no periodo de
dezoito meses, cometer infraccdo idéntica aquela por que lhe
foi aplicada a multa.

Artigo 68.°

(Atenuacio extraordinaria das multas)

As multas que se aplicarem por apresentacdo voluntdria dos
transgressores sao reduzidas a metade dos seus quantitativos.

Artigo 69.°

(Processo e competéncia para aplicacio das multas)

1. As multas sdo impostas mediante processo de transgressao.

2. A aplicagd@o das multas € da competéncia do chefe do De-
partamento de Auditoria, Inspec¢@o e Justica Tributdria, que as
gradua de harmonia com a gravidade da falta, a culpa do trans-
gressor, a importancia a pagar e as demais circunstancias que
rodearam a infraccio.
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3. O despacho punitivo é notificado ao transgressor no prazo
de cinco dias.

Artigo 70.°

(Pagamento das multas)

1. As multas devem ser pagas no prazo de dez dias contados
da data da notificacdo do despacho punitivo.

2. O pagamento das multas ndo exonera o contribuinte do
pagamento da colecta, selos e juros que se mostrarem devidos.

Artigo 71.°

(Responsabilidade pelo pagamento das multas)

1. A responsabilidade pelo pagamento das multas recai sobre
o autor das transgressoes.

2. Tratando-se de pessoa colectiva, respondem, solidariamen-
te com aquela, os directores, administradores, gerentes, mem-
bros do conselho fiscal ou liquidatarios.

3. Nas transgressdes cometidas por procurador ou por gestor
de negdcios, respondem, solidariamente, pelo pagamento das
correspondentes multas, o mandante ou o dono do negdcio.

Artigo 72.°

(Nao pagamento das multas)

A falta de pagamento, no prazo fixado, das multas cominadas
neste capitulo, importa o relaxe das respectivas dividas.

Artigo 73.°

(Destino das multas)

1. As multas aplicadas por apresentagdo voluntdria dos trans-
gressores revertem integralmente a favor dos cofres da Fazenda,
mediante a simples liquidagao da guia modelo M/B regulamentar.

2. As multas resultantes de autos de transgressao levantados
tém o destino fixado na lei.

Artigo 74.°

(Prescricao do procedimento e das multas)

1. O processo de transgressdo para aplicacdo das multas
cominadas neste capitulo prescreve decorridos cinco anos sobre
a data em que a infraccdo foi cometida ou se, durante o mesmo
periodo, estiver parado.

2. As multas prescrevem passados cinco anos sobre o transito
em julgado do despacho punitivo.
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Artigo 75.°

(Ressalva do procedimento criminal)

A condenagdo pelas infraccdes previstas neste capitulo e o
pagamento das correspondentes multas nao prejudicam o pro-
cedimento criminal a que houver lugar.

CAPITULO VIII

Reclamacoes e recursos

Artigo 76.°

(Garantia graciosa)

Todo aquele que se considere lesado por decisdes ou actos
praticados pelos funciondrios ou agentes do Departamento de
Auditoria, Inspeccgdo e Justica Tributdria, no exercicio das fun-
¢des que lhe sdo cometidas por este Regulamento, pode solicitar,
em reclamagdo graciosa, a modificacdo ou a revogacdo de tais
decisdes ou actos.

Artigo 77.°

(Reclamacao graciosa)

1. A reclamacéo graciosa é deduzida para o chefe do Depar-
tamento de Auditoria, Inspeccdo e Justica Tributdria.

2. O prazo de reclamagdo ¢é de oito dias, a contar da data do
conhecimento ou da notificacdo da decisdo ou acto.

Artigo 78.°

(Recurso hierarquico)

1. Da decisdo proferida em reclamagao graciosa, cabe recurso
para o Chefe do Executivo.

2. O recurso hierdrquico deve ser interposto no prazo de oito
dias, a contar da data da notificacdo da decisdo recorrida.

Artigo 79.°

(Normas especiais relativas a fixaciao
da matéria colectavel)

1. A fixacdo da matéria colectavel pode ser impugnada pelo
contribuinte ou pela Regido Administrativa Especial de Macau,
que para este efeito é representada pelo subdirector dos Servi-
¢os de Finangas.

2. A reclamacdo deve ser apresentada até 30 de Agosto ou,
para os casos previstos no n.° 4 do artigo 23.°, no prazo de quin-
ze dias contados da data de notificacao.
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3. Se o reclamante for o contribuinte, a reclamacio deve ser
deduzida por meio de peti¢do, em duplicado, com a assinatura
reconhecida no original.

4. Se o reclamante for a Regido Administrativa Especial de
Macau, a reclamagao apenas tem de ser deduzida em duplicado.

5. Autuada a reclamacgdo, é o duplicado remetido ao sub-
director dos Servigos de Financas ou, sob registo postal, ao contri-
buinte.

6. O contribuinte ou a Regido Administrativa Especial de
Macau podem alegar o que houverem por conveniente, no pra-
zo de cinco dias contados da recepcdo do duplicado da peticédo.

7. Juntas as alegagdes ou terminado o prazo para a sua apre-
sentacdo, o chefe da Reparticdo de Financas de Macau envia os
autos dentro de cinco dias a Comissao de Revisdo, acompanha-
dos dos processos individuais dos contribuintes, dos elementos
da fiscalizacdo existentes e de quaisquer outras informagdes tteis
aos esclarecimentos dos factos.

8. A impugnacdo de fixagdo do rendimento colectdvel tem efei-
to suspensivo.

9. A apreciagdo das reclamacdes € da competéncia da Comis-
sdo de Revisdo.

Artigo 80.°

(Composicao e funcionamento da Comissao de Revisiao)

1. A Comissdo de Revisdo tem a seguinte composi¢ao:
a) O director dos Servigos de Financas, que preside;

b) Um dos membros da Comiss@o de Fixacdo a prestar servi-
¢o na Direccdo dos Servigos de Financas, designado pelo res-
pectivo director;

¢) Um representante dos contribuintes de cada um dos grupos,
nomeados pelo director dos Servicos de Financas sob proposta
das respectivas associacdes;

d) Um funciondrio ou agente a prestar servi¢co na Direcgdo
dos Servicos de Financas, designado pelo respectivo director,
que exerce as fungdes de secretdrio sem direito a voto.

2. As deliberagdes da comissdo s@o tomadas por maioria
simples, tendo o presidente voto de qualidade.

3. Os delegados dos contribuintes intervém apenas nas deli-
beracgdes relativas ao grupo que representem.

4. A Comissdo pode solicitar aos servigos ptublicos, aos
municipios, as pessoas colectivas de utilidade publica e outras
entidades, os elementos de que necessite para a fixagao dos ren-
dimentos ou apreciagdo de reclamacgdes.

5. Os membros da Comissdao de Revisdo e o secretario sdo
remunerados pelos servigos prestados.

6. As remuneragoes referidas no nimero anterior sao fixadas
anualmente pelo Chefe do Executivo, sob proposta do director
dos Servigos de Finangas.
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Artigo 81.°

(Posse e compromisso de honra)

Os membros designados e nomeados da Comissao de Revi-
sdo tomam posse e prestam compromisso de honra perante o
respectivo presidente.

Artigo 82.°

(Efeitos da reclamacio e do recurso)

A reclamacdo e o recurso hierdrquico tém efeito meramente
devolutivo.

Artigo 83.°

(Garantia contenciosa)

E garantido ao contribuinte recurso contencioso, com funda-
mento em ilegalidade, contra as delibera¢des da Comissao de
Revisdo, as multas aplicadas e os demais actos definitivos e
executorios.

Artigo 84.°

(Jurisdicao competente)

O recurso contencioso € interposto para o Tribunal Adminis-
trativo.

Artigo 85.°

(Interposicao do recurso)

1. O recurso contencioso interpde-se por meio de peticdo as-
sinada pelo interessado, ou por advogado ou solicitador com
poderes bastantes, e entregue na secretaria do Tribunal Admi-
nistrativo.

2. A peticdo expord os factos e as razdes de direito, formulara
o pedido de anulacdo do acto impugnado e oferecerd toda a
prova.

3. A entrada da petigdo fixa a data da interposicdo do recurso.

Artigo 86.°

(Prazo de interposiciao)

1. O prazo para interposi¢ao do recurso contencioso ¢ de qua-
renta e cinco dias contados da notificacdo ou, quando esta ndo
seja legalmente exigida, da data em que o interessado teve co-
nhecimento da decisdo ou deliberacao.

2. A reclamagdo graciosa e o recurso hierdrquico referidos nos
artigos 77.° e 78.° ndo interrompem o prazo do recurso conten-
cioso.
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Artigo 87.°

(Efeito do recurso)

O recurso contencioso tem efeito meramente devolutivo.

Artigo 88.°

(Remissao)

As matérias relativas ao recurso contencioso nao expressa-
mente previstas nos artigos anteriores sao reguladas pela lei.

Artigo 89.°

(Indicacio do nimero fiscal)

Os contribuintes registados em cadastro nos termos do artigo
26.° devem indicar o seu nimero fiscal quando subscrevem do-
cumentos a entregar na Direcgdo dos Servigos de Finangas res-
peitantes ao imposto profissional, nomeadamente, requeri-
mentos, petigdes, exposigdes, reclamagdes, impugnacdes ou guias
de entrega de colectas de imposto.

CAPITULO IX

Disposicoes finais

Artigo 90.°

(Interdiciao temporaria do exercicio de profissiao)

1. Se nas execucdes para a cobranca das colectas, multas e
juros devidos pelos contribuintes do 2.° grupo, ndo forem en-
contrados bens que garantam o seu pagamento, podem os exe-
cutados ser inibidos de exercer na Regido Administrativa Espe-
cial de Macau qualquer das actividades constantes da Tabela
anexa.

2. A interdicdo ¢ determinada sob proposta do director dos
Servicos de Finangas e por despacho do Chefe do Executivo,
que deve ser publicado no Boletim Oficial da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau.

3. A interdigdo cessa logo que se mostre satisfeito o débito ou
assegurado o seu pagamento.

Artigo 91.°

(Dever de sigilo)

Os membros das Comissdes de Fixacdo e de Revisdo e todos
os funciondrios do Departamento de Auditoria, Inspeccdo e
Justica Tributdria e da Reparticdo de Financas de Macau, sdo
obrigados a guardar sigilo, ndo podendo desvendar factos de que
tenham conhecimento no exercicio das suas funcdes, nomeada-
mente os que digam respeito as declaracdes dos contribuintes,
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relagdes nominais e registo das entidades patronais, informa-
¢oes de fiscalizacdo e lancamento, liquidacdo e cobranca do im-
posto profissional.

Artigo 92.°

(Liquidacoes adicionais, anulacdes, titulos
de anulacao e restituicoes)

As matérias relativas a liquidagdes adicionais, anulacdes, ti-
tulos de anulagdo e restitui¢cdes sdo reguladas pela lei.

Artigo 93.°
(Modelos)

1. A Direcg¢do dos Servicos de Finangas deve adaptar os mo-
delos em uso ao disposto neste Regulamento e criar os que se
revelem necessarios.

2. A actualizagdo ou a substitui¢do dos modelos € determina-
da por despacho do Chefe do Executivo, sob proposta do direc-
tor dos Servicos de Financas.

Artigo 94.°

(Alteracio de prazos)

Excepcionalmente, e por motivos ponderosos, pode o Chefe
do Executivo, por despacho publicado no Boletim Oficial da
Regido Administrativa Especial de Macau, alterar os prazos es-
tabelecidos nas normas constantes dos capitulos I, IV e V deste
Regulamento.

Artigo 95.°

(Delegacio de competéncias)

1. As competéncias atribuidas pelo presente Regulamento ao
director dos Servigos e ao chefe do Departamento de Auditoria,
Inspecgdo e Justi¢a Tributdria podem ser delegadas em funcio-
nérios ou agentes a prestar servigo na Direcgdo dos Servicos de
Financas com categoria ndo inferior a chefe de divisdo.

2. Sempre que, por qualquer motivo, ndo se achem providos
lugares de chefe de divisdo que permitam a delegacdo prevista
no nimero anterior, podem as referidas competéncias ser dele-
gadas em funciondrios ou agentes da carreira técnica ou da car-
reira de técnico de financas, a prestar servico no Departamento
de Auditoria, Inspeccao e Justica Tributéria.

Artigo 96.°
(Separatas)
A Direcc¢ao dos Servicos de Finangas deve promover a publi-

cagdo de separatas actualizadas deste Regulamento em lingua
portuguesa e chinesa.
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Sl EG e Tabela das profissoes liberais e técnicas
Actividades
S
1. Arquitectos, engenheiros e técnicos de profissdes conexas:
1 EREHAT - TR R R SR A& 1.1. Arquitectos
1.1 FETEN 1.2. Engenheiros
1.2 TA2HT 1.3. Engenheiros técnicos
13 Bl TAZRT 2. Quimicos:
2. AbEED: 2.1. Analistas
21 ftEEE 3. Veterindrios:
3. BB - 3.1. Médicos veterindrios
31 ERE 4. Médicos, farmacéuticos e dentistas:
4, BEA o ZEIAN R AR 4.1. Médicos analistas
4.1 AbEaEEan 4.2. Médicos de clinica geral
42 =R 4.3. Médicos cirurgioes
43 ANRHEAT 4.4. Médicos especialistas
44 HRIEEEL 4.5. Farmacéuticos
45 SERIETEE 4.6. Dentistas
46 IIEE 4.7. Odontologistas, protésicos dentdrios e os mecanicos den-
tistas
47  HREHE > BER TR RHESEINE
4.8. Outros
48  Hith
) 5. Enfermeiros e parteiras:
5. HELREEL:
5.1. Enfermeiros
51 &+
5.2. Parteiras
52 BhEL
) 6. Técnicos paramédicos nao classificados noutras rubricas:
6.  RIEHMIAH/HEAVEHEZE NS ¢
6.1. Massagistas
6.1  FRERT
6.2. Manicuro e pedicuro ou calista
6.2 B EFRREEAT
6.3. Mestre de medicina chinesa
6.3 HHEEH
6.4 Técnicos radiologistas
64  FCHBHHL
7. Pessoal de ensino:
1. HEBEAE:
7.1. Explicadores de qualquer grau de ensino
7.1 STEBCE R
7.2. Outros professores e explicadores e mestres de qualquer
72 BFETEANER - HEHEN R arte ou oficio
8. RS 8. Juristas:
8.1  TEAM 8.1. Advogados
82 EEFEHAMA 8.2. Solicitadores
9.  EBUBTREETIEE : 9. Artistas plésticos e assimilados:
9.1 #EZE 9.1. Pintores
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9.3 ZEHfil
94  Hith

10.  FgEAEEE

11 ETEE
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121 fREafGEFA
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123 THEEERBEA

124 #EFE > gafAiRELA

125 FEZFZSFEHC
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127 & {EA
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9.2. Escultores

9.3. Decoradores

9.4. Outros

10. Desenhadores técnicos
11. Electricistas

12. Outras pessoas exercendo profissdes liberais, técnicas e
assimilados:

12.1. Actuérios

12.2. Administradores de bens alheios

12.3. Agentes oficiais de propriedade industrial

12.4. Contabilistas, peritos contabilistas e guarda-livros
12.5. Corretores das bolsas

12.6. Economistas, revisores oficiais de contas ou auditores
contabilisticos e consultores fiscais ou técnicos

12.7. Peritos avaliadores

12.8. Topdgrafos e agrimensores

12.9. Tradutores profissionais e intérpretes

12.10. Agentes de propaganda

12.11. Angariador de antncios para publicidade

12.12. Instrutor de conducgdo de veiculos

13. Profissdes liberais ou técnicas ndo especificadas na tabela:
13.1. Com diploma de curso superior

13.2. Com diploma de outros cursos

13.3. Sem diploma

Despacho do Chefe do Executivo n.” 268/2003

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau, o Chefe do Exe-
cutivo manda:

Artigo 1.°

Aprovacao da Tabela de Taxas, Tarifas e Precos do IACM

E aprovada a Tabela de Taxas, Tarifas e Precos (adiante desig-
nada por Tabela) do Instituto para os Assuntos Civicos e Muni-
cipais (IACM), anexa ao presente despacho, e do qual faz parte
integrante.

Artigo 2.°

Licencas anuais

1. Na falta de regime especial, os montantes a pagar pela emis-
sdo de licenca anual e pelas suas renovagdes sdo calculadas nos
seguintes termos:





